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 
























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



































 
 
 









 
 
 
 
 
 
 
 

















  

 



















  

  





















 












  

  

 




  

 



  

 

 


 





















































PAR

   

TCA





Tped





tsm





FSTS  

sldS  

PMo





PMC





TLS





AUX1















AUX 2







TBR  

SPIN













LOGI

   

TCA






IBL 


IBCA






SCL


           







PP






PRE 


HTR



           







LTCA






CVAR








SOFT






OPCL






tst1










tst2












minv







ESA


      





 





REM

 






TSTM






ENC








THRM






RAD

 

PP






2Ch






PED






CLR




RTR




NMAN





MACI








RES








AUTO




CODE












































err



         





Err1  

Err2  

Err5  

Err7  

amp 




THRM 



















 
 
 




 
 
 


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Dichiarazione di Conformità UE (DoC)
Nome del produttore: Automatismi Benincà SpA
Indirizzo: Via Capitello, 45 - 36066 Sandrigo (VI) - Italia
Telefono: +39 0444 751030
Indirizzo e-mail: sales@beninca.it
Persona autorizzata a costruire la documentazione tecnica:
Automatismi Benincà SpA
Tipo di prodotto: Attuatore elettromeccanico 24Vdc
per cancelli scorrevoli Modello/Tipo: BULL424 ESA -
BULL624 ESA Accessori: N/A
Il sottoscritto Luigi Benincà, in qualità di Responsabile Le-
gale, dichiara sotto la propria responsabilità che il prodotto
sopraindicato risulta conforme alle disposizioni imposte
dalle seguenti direttive:
Direttiva 2014/30/UE del Parlamento europeo e del Con-
siglio, del 26 febbraio 2014, concernente l’armonizzazione
delle legislazioni degli Stati membri relative alla compa-
tibilità elettromagnetica (EMCD), secondo le seguenti
norme armonizzate:
EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007.
Direttiva 2014/35/EU DEL PARLAMENTO EUROPEO E
DEL CONSIGLIO del 26 febbraio 2014 concernente l’ar-
monizzazione delle legislazioni degli Stati membri relative
alla messa a disposizione sul mercato del materiale elettrico
destinato ad essere adoperato entro taluni limiti di tensione
(LVD), secondo le seguenti norme armonizzate:
EN 60335-1:2012 + A11:2014; EN 60335-2-103:2015.
Direttiva 2011/65/UE del Parlamento europeo e del
Consiglio, dell’ 8 giugno 2011, sulla restrizione dell’uso
di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RoHS), secondo le seguenti
norme armonizzate:
EN 50581:2012
Direttiva 1999/5/CE del Parlamento europeo e del Con-
siglio, del 9 marzo 1999, riguardante le apparecchiature
radio e le apparecchiature terminali di telecomunicazione e
il reciproco riconoscimento della loro conformità (R&TTE),
secondo le seguenti norme armonizzate:
ETSI EN 301 489-3 V1.4.1 (2002) + ETSI EN 301 489-1
V1.4.1 (2002) +
ETSI EN 300 220-3 V1.1.1 (2000) + EN 60950-1 (2001)
Direttiva 2006/42/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO
E DEL CONSIGLIO del 17 maggio 2006 relativa alle
macchine e che modifica la direttiva 95/16/CE, rispettando
i requisiti per le “quasi macchine”, secondo la seguente
norma: EN13241-1:2003.
• Il produttore dichiara, inoltre, che la documentazione tec-
nica pertinente è stata compilata in conformità all’allegato
VII B della direttiva 2006/42/CE e che sono stati rispettati
i seguenti requisiti essenziali:
1.1.1 - 1.1.2 - 1.1.3 - 1.1.5 - 1.2.1 - 1.2.3 - 1.2.6 - 1.3.1 - 1.3.2
- 1.3.3 - 1.3.4 - 1.3.7 - 1.3.9 - 1.5.1 - 1.5.2 - 1.5.4 - 1.5.5 -
1.5.6 - 1.5.7 - 1.5.8 - 1.5.10 - 1.5.11 - 1.5.13 - 1.6.1 - 1.6.2
- 1.6.4 - 1.7.2 - 1.7.4 - 1.7.4.1 - 1.7.4.2 - 1.7.4.3.
• Il produttore si impegna a trasmettere alle autorità nazio-
nali, in risposta ad una motivata richiesta, le informazioni
pertinenti sulla “quasi macchina”. L’impegno comprende
le modalità di trasmissione e lascia impregiudicati i di-
ritti di proprietà intellettuale del fabbricante della “quasi
macchina”.
• Si comunica che la “quasi macchina” non deve essere
messa in servizio finché la macchina finale in cui deve essere
incorporata non è stata dichiarata conforme, se del caso, alle
disposizioni della direttiva 2006/42/CE.
• Inoltre il prodotto, limitatamente alle parti applicabili,
risulta conforme alle seguenti norme:
EN 12445:2002,  EN 12453:2002, EN 12978:2003.

Benincà Luigi, Responsabile legale.
Sandrigo, 26/09/2016.

Il Certificato di Conformità di questo documento corrisponde
all'ultima revisione disponibile al momento della stampa e
può risultare differente per esigenze editoriali dall'originale
disponibile presso il produttore.
Il Certificato di Conformità più completo e recente è dispo-
nibile consultando il sito: www.beninca.com oppure può
essere richiesto presso:
Automatismi Benincà S.p.A - Sandrigo VI - Italy.

UE Declaration of Conformity (DoC)
Manufacturer's name: Automatismi Benincà SpA
Address: Via Capitello, 45 - 36066 Sandrigo (VI) - Italia
Telephone: +39 0444 751030
Email address: sales@beninca.it
Person authorised to draft the technical documentation:
Automatismi Benincà SpA
Product type: automatic system 24Vdc for sliding gates
Model/type: BULL424 ESA - BULL624 ESA
Accessories: N/A

The undersigned Luigi Benincà, as the Legal Officer,
declares under his liability that the aforementioned product
complies with the provisions established by the following
directives:
Directive 2014/30/UE OF THE EUROPEAN PARLIA-
MENT AND OF THE COUNCIL of 26 February 2014, on
the harmonisation of the laws of Member States relating to
electromagnetic compatibility, according to the following
harmonised regulations:
EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007 + A1:2011.
Directive 2014/35/UE OF THE EUROPEAN PARLIA-
MENT AND OF THE COUNCIL of 26 February 2014, on
the harmonisation of the laws of Member States relating to
electrical equipment designed for use with certain voltage
limits, according to the following harmonised regulations:
EN 60335-1:2012 + A11:2014; EN 60335-2-103:2015.
Directive 2011/65/EU of the European Parliament and
Council, dated 8 June 2011, on the restricted use of certain
hazardous substances in electrical and electronic devices
(RoHS), according to the following standards:
EN 50581:2012
Directive 1999/5/CE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT
AND COUNCIL,
9 March 1999 in relation to radio equipment and telecom-
munications terminals and the mutual recognition of their
conformity, per the following harmonised standards:
ETSI EN 301 489-3 V1.4.1 (2002) + ETSI EN 301 489-1
V1.4.1 (2002) +
ETSI EN 300 220-3 V1.1.1 (2000) + EN 60950-1 (2001)
Directive 2006/42/EC OF THE EUROPEAN PARLIA-
MENT AND OF THE COUNCIL of 17 May 2006, on machi-
nery, which amends Directive 95/16/EC, and complies with
the requisites for the “partly completed machinery (almost
machinery)” set forth in the EN13241-1:2003 regulation.
• The manufacturer declares that the pertaining technical
documentation has been drawn up in compliance with At-
tachment VII B of the 2006/42/ EC Directive and that the
following requirements have been complied with:
1.1.1 - 1.1.2 - 1.1.3 - 1.1.5 - 1.2.1 - 1.2.3 - 1.2.6 - 1.3.1 - 1.3.2
- 1.3.3 - 1.3.4 - 1.3.7 - 1.3.9 - 1.5.1 - 1.5.2 - 1.5.4 - 1.5.5 -
1.5.6 - 1.5.7 - 1.5.8 - 1.5.10 - 1.5.11 - 1.5.13 - 1.6.1 - 1.6.2
- 1.6.4 - 1.7.2 - 1.7.4 - 1.7.4.1 - 1.7.4.2 - 1.7.4.3.
• The manufacturer undertakes that information on the
“partly completed machinery” will be sent to domestic
authorities. Transmission ways are also included in the
undertaking, and the Manufacturer’s intellectual property
rights of the “almost machinery” are respected.
• It is highlighted that commissioning of the “partly com-
pleted machinery” shall not be provided until the final
machinery, in which it should be incorporated, is declared
compliant, if applicable, with provisions set forth in the
Directive 2006/42/EC on Machinery.
• Moreover, the product, as applicable, is compliant with the
following regulations:
EN 12445:2002,  EN 12453:2002, EN 12978:2003

Benincà Luigi, Legal Officer.
Sandrigo, 26/09/2016.

The certificate of conformity in this document corresponds
to the last review available at the time of printing and could
differ for editorial requirements from the original available
from the manufacturer.
The most recent and complete certificate of conformity  is
available consulting the site: www.beninca.com or can be
requested from:
Automatismi Benincà SpA - Sandrigo VI - ITALY.

EG-Konformitätserklärung (DoC)
Name des Herstellers: Automatismi Benincà SpA
Adresse: Via Capitello, 45 - 36066 Sandrigo (VI) - Italia
Telefon: +39 0444 751030
E-Mail-Adresse: sales@beninca.it
Zur Erstellung der technischen Dokumentation berechtigte
Person: Automatismi Benincà SpA
Produkttypus: Automation für Schiebetore
Modell/Typus: BULL 424 ESA - 624 ESA Zubehör: N/A
Der Unterzeichnete Luigi Benincà, in seiner Eigenschaft als
Rechtsvertreter, erklärt eigenverantwortlich, dass das oben
angegebene Produkt den durch die folgenden Richtlinien
vorgegebene Bestimmungen entspricht:
Richtlinie 2014/30/UE DES EUROPÄISCHEN PARLA-
MENTS UND DES RATES vom 26. Februar 2014 zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
über die elektromagnetische Verträglichkeit, gemäß nach-
stehenden Normen:
EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007 + A1:2011.
Richtlinie 2014/35/UE DES EUROPÄISCHEN PARLA-
MENTS UND DES RATES vom 26. Februar 2014 zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
betreffend elektrische Betriebsmittel zur Verwendung
innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen, gemäß nach-
stehenden Normen:
EN 60335-1:2012 + A11:2014; EN 60335-2-103:2015.
Richtlinie 2011/65/EU des Europäischen Parlaments
und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschränkung der
Verwendung bestimmter gefährlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeräten (RoHS), gemäß den folgenden harmoni-
sierten Normen:
EN 50581:2012
Richtlinie 1999/5/CE DES EUROPÄISCHEN PARLA-
MENTS UND EUROPARATS vom 9. März 1999 in Bezug
auf Funkapparate und Telekommunikations-Endgeräte und
die gegenseitige Anerkennung ihrer Konformität entspre-
chend den folgendenharmonisierten Normen:
ETSI EN 301 489-3 V1.4.1 (2002) + ETSI EN 301 489-1
V1.4.1 (2002) +
ETSI EN 300 220-3 V1.1.1 (2000) + EN 60950-1 (2001)
Richtlinie 2006/42/EG DES EUROPÄISCHEN PAR-
LAMENTS UND DES RATES vom 17. Mai 2006 über
Maschinen, zur Aufhebung der Richtlinie 95/16/EG, gemäß
Anforderungen für „unvollständige Maschinen“ und nach-
stehender Norm:
EN13241-1:2003.
• Der Hersteller erklärt, dass die technischen Unterlagen
gemäß Anhang VII Teil B der Richtlinie 2006/42/EG erstellt
wurden und dass das Produkt folgenden Anforderungen
entspricht:
1.1.1 - 1.1.2 - 1.1.3 - 1.1.5 - 1.2.1 - 1.2.3 - 1.2.6 - 1.3.1 - 1.3.2
- 1.3.3 - 1.3.4 - 1.3.7 - 1.3.9 - 1.5.1 - 1.5.2 - 1.5.4 - 1.5.5 -
1.5.6 - 1.5.7 - 1.5.8 - 1.5.10 - 1.5.11 - 1.5.13 - 1.6.1 - 1.6.2
- 1.6.4 - 1.7.2 - 1.7.4 - 1.7.4.1 - 1.7.4.2 - 1.7.4.3.
• Der Hersteller verpflichtet sich die Informationen zu der
„unvollständigen Maschine“ einzelstaatlichen Stellen auf
begründetes Verlangen zu übermitteln. Durch die Übermit-
tlung bleibt das intellektuelle Eigentum des Herstellers der
„unvollständigen Maschine“ unberührt.
• Diese „unvollständige Maschine“ darf erst dann in Betrieb
genommen werden, wenn gegebenenfalls festgestellt wurde,
dass die Maschine, in die die unvollständige Maschine
eingebaut werden soll, den Bestimmungen der Maschinen-
richtlinie 2006/42/EG entspricht.
• Das Produkt entspricht außerdem, falls zutreffend, fol-
genden Normen:
EN 12445:2002,  EN 12453:2002, EN 12978:2003.

Benincà Luigi, Rechtsvertreter.
Sandrigo, 26/09/2016.

Die in diesem Dokument vorliegende Konformitätserklärung
entspricht der neuesten zum Druckzeitpunkt erhältlichen
Revision und könnte aufgrund von verlegerischen Gründen
vom beim Hersteller erhältlichen Original abweichen.
Die neueste und vollständigste Konformitätserklärung ist
auf der Internetseite: www.beninca.com erhältlich oder kann
bei folgender Adresse angefordert werden: Automatismi
Benincà SpA - Sandrigo VI - ITALY.



Déclaration CE de conformité (DoC)
Nom du producteur : Automatismi Benincà SpA
Adresse : Via Capitello, 45 - 36066 Sandrigo (VI) - Italia
Téléphone : +39 0444 751030
Adresse e-mail: sales@beninca.it

Modèle/Type: BULL 424 ESA - 624 ESA Accessoires : N/A
Le soussigné Luigi Benincà, en sa qualité de Représentant
Légal, déclare sous sa propre responsabiltié que le produit
indiqué ci-dessus est  conforme aux dispositions imposées
par les directives suivantes:
Directive 2014/30/UE DU PARLEMENT EUROPÉEN
ET DU CONSEIL du 26 février 2014 concernant le  rap-
prochement des législations des États membres relatives
à la compatibilité électromagnétique, selon les suivantes
normes harmonisées:
EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007 + A1:2011.
Directive 2014/35/UE DU PARLEMENT EUROPÉEN ET
DU CONSEIL du 26 février 2014 concernant le  rapproche-
ment des législations des États membres relatives au matériel
électrique destiné à être employé dans certaines limites de
tension ,selon les suivantes normes harmonisées:
EN 60335-1:2012 + A11:2014; EN 60335-2-103:2015.
Directive 2011/65/UE du Parlement européen et du Conseil,
du 8 juin 2011, sur la restriction à l’usage de substances
dangereuses déterminées dans les appareillages électriques
et électroniques (RoHS), selon les normes harmonisées
suivantes :
EN 50581:2012
Directive 1999/5/CE DU PARLEMENT EUROPÉEN ET
DU CONSEIL du 9 mars 1999 concernant les équipements
radio et les terminaux de télécommunications et la recon-
naissance réciproque de leur conformité, selon les normes
harmonisées suivantes:
ETSI EN 301 489-3 V1.4.1 (2002) + ETSI EN 301 489-1
V1.4.1 (2002) +
ETSI EN 300 220-3 V1.1.1 (2000) + EN 60950-1 (2001)
Directive 2006/42/CE DU PARLEMENT EUROPÉEN ET
DU CONSEIL du 17 mai 2006 concernant les machines
et qui modifie la Directive 95/16/CE, en respectant les
conditions requises pour les “quasi-machines”, selon la
norme suivante:
EN13241-1:2003.
• Le fabricant déclare, en outre, que la documentation techni-
que pertinente a été constituée  conformément à l’annexe VII
B de la Directive 2006/42/CE et que les conditions requises
essentielles ci de suite ont été respectées:
1.1.1 - 1.1.2 - 1.1.3 - 1.1.5 - 1.2.1 - 1.2.3 - 1.2.6 - 1.3.1 - 1.3.2
- 1.3.3 - 1.3.4 - 1.3.7 - 1.3.9 - 1.5.1 - 1.5.2 - 1.5.4 - 1.5.5 -
1.5.6 - 1.5.7 - 1.5.8 - 1.5.10 - 1.5.11 - 1.5.13 - 1.6.1 - 1.6.2
- 1.6.4 - 1.7.2 - 1.7.4 - 1.7.4.1 - 1.7.4.2 - 1.7.4.3.
• Le fabricant s’engage à transmettre aux autorités nationales,
suite à une demande motivée, les informations concernant la
“quasi-machine”. Cet engagement comprend les modalités
de transmission et reste sans préjudices pour les droits de
propriété intellectuelle du fabricant sur la  “quasi machine”.
• On communique que la “quasi-machine” ne doit pas  être
mise en service avant que la machine finale, dans laquelle
elle doit être incorporée, ait été elle même déclarée conforme,
le cas échéant, aux dispositions de la Directive 2006/42/CE.
• En outre le produit, exclusivement en ce qui concerne les
parties applicables, résulte conforme aux normes suivantes:
EN 12445:2002,  EN 12453:2002, EN 12978:2003.

Benincà Luigi, Représentant Légal.
Sandrigo, 26/09/2016.

Le certificat de conformité présent dans ce document corre-
spond à la dernière révision disponible au moment de l’im-
pression et pourrait différer pour des exigences éditoriales
de l’original disponible chez le constructeur.
Le certificat de conformité le plus récent et complet est
disponible en consultant le site : www.beninca.com ou peut
être demandé à :
Automatismi Benincà SpA - Sandrigo VI - ITALIE.

Declaración CE de conformidad (DoC)
Nombre del productor: Automatismi Benincà SpA
Dirección: Via Capitello, 45 - 36066 Sandrigo (VI) - Italia
Teléfono: +39 0444 751030 Dirección de correo electrónico:
sales@beninca.it
Persona autorizada a producir la documentación técnica:
Automatismi Benincà SpA
Tipo de producto:
Modelo/Tipo: BULL 424 ESA - 624 ESA Accesorios: N/A
El infrascrito Luigi Benincà, en calidad de Representante
Legal, declara bajo su responsabilidad que el producto
anteriormente mencionado resulta en conformidad con las
disposiciones establecidas por las siguientes directivas:
Directiva 2014/30/UE del parlamento europeo y del
consejo del 26 de febrero de 2014 sobre la aproximación
de las legislaciones de los Estados miembros con relación
a la compatibilidad electromagnética, según las siguientes
normas armonizadas:
EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007.
Directiva2014/35/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO
Y DEL CONSEJO del 26 de febrero de 2014 sobre la apro-
ximación de las legislaciones de los Estados miembros con
relación al material eléctrico destinado a ser utilizado dentro
de determinados límites de tensión, según las siguientes
normas armonizadas:
EN 60335-1:2012 + A11:2014; EN 60335-2-103:2015.
Directiva 2011/65/UE del Parlamento europeo e del
Consejo, de 8 de junio de 2011, sobre restricciones a la
utilización de determinadas sustancias peligrosas en apa-
ratos eléctricos y electrónicos (RoHS), según las normas
siguientes armonizadas:
EN 50581:2012
Directiva 1999/5/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y
DEL CONSEJO del 9 de marzo de 1999 sobre los equipos
de radio y terminales de telecomunicación y el recíproco
reconocimiento de su conformidad según las siguientes
normas armonizadas:
ETSI EN 301 489-3 V1.4.1 (2002) + ETSI EN 301 489-1
V1.4.1 (2002) +
ETSI EN 300 220-3 V1.1.1 (2000) + EN 60950-1 (2001)
Directiva 2006/42/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO
Y DEL CONSEJO del 17 de mayo de 2006 relativa a las
máquinas y que modifica la Directiva 95/16/CE, respetando
los requisitos para las “cuasi máquinas”, conforme a la
norma siguiente:
EN13241-1:2003.
• El fabricante declara así mismo que la documentación
técnica pertinente ha sido redactada conforme al anexo VII
B de la Directiva 2006/42/CE y que se han respetado los
siguientes requisitos esenciales:
1.1.1 - 1.1.2 - 1.1.3 - 1.1.5 - 1.2.1 - 1.2.3 - 1.2.6 - 1.3.1 - 1.3.2
- 1.3.3 - 1.3.4 - 1.3.7 - 1.3.9 - 1.5.1 - 1.5.2 - 1.5.4 - 1.5.5 -
1.5.6 - 1.5.7 - 1.5.8 - 1.5.10 - 1.5.11 - 1.5.13 - 1.6.1 - 1.6.2
- 1.6.4 - 1.7.2 - 1.7.4 - 1.7.4.1 - 1.7.4.2 - 1.7.4.3.
• El fabricante se compromete a transmitir a las autori-
dades nacionales, contestando a una solicitud motivada,
la información pertinente sobre la “cuasi máquina”. El
compromiso incluye las modalidades de transmisión y no
afecta a los derechos de propiedad intelectual del fabricante
de la “cuasi máquina”.
• Se comunica que la “cuasi máquina” no se tiene que poner
en servicio hasta que la máquina final, en la cual se tiene
que incorporar, ha sido declarada conforme si aplicable, a
las disposiciones de la Directiva 2006/42/CE.
• Además, el producto, limitadamente a las partes aplicables,
resulta ser conforme a las siguientes normas:
EN 12445:2002, EN 12453:2002, EN 12978:2003.

Benincà Luigi, Representante Legal.
Sandrigo, 26/09/2016.

El certificado de conformidad presente en este documento
corresponde a la última revisión disponible en el momento
de la impresión y podría diferir por exigencias editoriales
del original disponible en la sede del fabricante.
El certificado de conformidad más reciente y completo está
disponible consultando el sito: www.beninca.com o se puede
solicitar a: Automatismi Benincà SpA - Sandrigo VI - ITALY.

 (DoC)
Nazwa producenta: Automatismi Benincà SpA
Adres: Via Capitello, 45 - 36066 Sandrigo (VI) - Italia
Telefon: +39 0444 751030 Adres e-mail: sales@beninca.it

Rodzaj produktu:
przesuwnych
Model/Typ: BULL 424 ESA - 624 ESA Akcesoria: N/A

Dyrektywy 2014/30/WE rady I parlamentu europejskiego

zharmonizowanymi:
EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007 + A1:2011.
Dyrektywy 2014/35/WE  RADY I PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO z dnia 26 luty 2014r. w sprawie

-

zharmonizowanymi:
EN 60335-1:2012 + A11:2014; EN 60335-2-103:2015.
Dyrektywa 2011/65/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stoso-

elektrycznym i elektronicznym (RoHS), zgodnie z

EN 50581:2012
Dyrektywa 1999/5/WE Parlamentu Europejskiego i

-

normami zharmonizowanymi.
ETSI EN 301 489-3 V1.4.1 (2002) + ETSI EN 301 489-1
V1.4.1
(2002) + ETSI EN 300 220-3 V1.1.1 (2000) + EN 60950-1
(2001)
Dyrektywy 2006/42/WE  PARLAMENTU I RADY
EUROPEJSKIEJ z dnia 17 maja 2006r. w sprawie ma-

normy:
EN13241-1:2003.

-

1.1.1 - 1.1.2 - 1.1.3 - 1.1.5 - 1.2.1 - 1.2.3 - 1.2.6 - 1.3.1 - 1.3.2
- 1.3.3 - 1.3.4 - 1.3.7 - 1.3.9 - 1.5.1 - 1.5.2 - 1.5.4 - 1.5.5 -
1.5.6 - 1.5.7 - 1.5.8 - 1.5.10 - 1.5.11 - 1.5.13 - 1.6.1 - 1.6.2
- 1.6.4 - 1.7.2 - 1.7.4 - 1.7.4.1 - 1.7.4.2 - 1.7.4.3.

-

EN 12445:2002,  EN 12453:2002, EN 12978:2003.

Benincà Luigi, Przedstawiciel prawny.
Sandrigo, 26/09/2016.

-
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